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1 Systeme de verrouillage de portes de sécurité L30
"Dispositif de verrouillage avec blocage" (norme européenne EN 1088)

Les systemes de verrouillage de portes de sécurité de la série L30 sont nécessaires,
lorsque

le délai d'arrét d'un mouvement dangereux est supérieur au délai dont une per-
sonne a besoin pour atteindre/accéder a la zone de danger. En régle générale,
on part d'un délai d'accés de base de 1,6 m/s.

des portes de protection sont contrdlées automatiquement, sans changement
d'état du dispositif de verrouillage et qu'il existe donc un risque élevé pour qu'une
erreur non détectée apparaisse entre les cycles de contréle (EN 1088, paragra-
phe 7.5.2).

une interruption indéfinie du processus de fabrication doit étre évitée pour
garantir la protection des machines et de I'équipement de travail (selon
EN 60 204-1, paragraphe 9.4.1).

1.1 Caractéristiques de sécurité

Fonction de protection des personnes contre les mouvements dangereux dans la
zone d'action des machines et installations industrielles.

Systémes de verrouillage de portes de sécurité avec blocage pour le contrdle de
position et le blocage du protecteur jusqu'a lI'arrét des mouvements de machine
dangereux pour les personnes (double reconnaissance de position).

La caractéristique de construction du "dispositif de contréle de fermeture" assure
que le verrouillage est effectif uniquement lorsque les portes de protection sont
fermées. Ceci exclut tout verrouillage tant que le protecteur n'est pas prét.

a

dispositif de controle de fermeture

23]
1 n

b ressort de protection

b
E1
+)

o \
E2 ollo
)
Fig. 1 Systeme de verrouillage de portes de sécurité avec dispositif de

A

contrble de fermeture

Contréles des protecteurs (selon EN 954-1): Les systemes de verrouillage

de portes de sécurité n'ont pas de catégorie de sécurité (désignées ci-aprés par
I'abréviation "CS.."). lls peuvent uniqguement remplir des conditions d'intégration
dans des modules de sécurité de certaines catégories. Le paragraphe 3.1 de
I'annexe fournit des exemples de branchement pour les CS 1 a 4.

Systeme de verrouillage de portes de sécurité L30 5



1.2

121

Le systeme de verrouillage de portes et I'organe de commande ne sont pas
liés au niveau de la construction. Ce fonctionnement avec actionneur séparé
entraine:

- Le blocage du protecteur séparé jusqu'a ce que tout risque de blessure
provenant d'une fonction dangereuse de la machine pour les personnes
soit éliminé.

- L'impossibilité d'exécuter une fonction dangereuse de machine lorsque le
protecteur est ouvert.

Caractéristiques des fonctions et de la construction

Avantages de la série L30

L'étroite forme de construction en L est particulierement destinée aux protecteurs
pivotants, congus a partir de systémes profilés.

La téte de déviation peut étre déplacée 4 x 90°.

Les orifices en entonnoir des tétes de déviation entrainent un centrage auto-
matique lors de la fermeture du protecteur mobile. En position verrouillée,
I'actionneur dispose d'un "jeu” au sein de tolérances définies. Ceci permet d'éviter
les sighaux erronés provenant de chocs ou vibrations. Cet avantage est en outre
renforcé par la présence d'un loqueteau a billes.

Une plaque d'adaptation a déplacement transversal permet d'utiliser le dispositif
L30 en particulier pour des portes pivotantes congues a partir de systemes
profilés. Cette plaque permet d'obtenir un niveau de fixation identique des
appareils pour les actionneurs de la série L30 (voir fig.15).

Un "clapet anti-poussiére” dans la zone de démarrage de l'actionneur (intégré
dans la téte de déviation) empéche les particules de salissure de pénétrer dans
le protecteur ouvert (voir fig. 2).

Fig. 2 Mécanisme de fermeture automatique dans la téte de déviation

de la série L30

"Déverrouillage de secours" — en cas d'erreur, il est possible de déverrouiller le
blocage quel que soit I'état du moyen de blocage (électro-aimant) a l'aide d'une
"clef" triangulaire (voir fig. 13).
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1.2.2 Dimensions
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Fig. 3 Dimensions — Systeme de verrouillage de portes de sécurité L30
avec déblocage de secours
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1.2.3 Systémes de verrouillage de portes de sécurité L30 actionnés sous
I'effet d'un ressort ou magnétique

1.2.3.1 L30-F — actionné sous l'effet d'un ressort

Particularités

» Blocage du verrouillage sous I'effet d'un ressort et déblocage par I'action des
électro-aimants.

* Fonctionnement selon le principe de courant de repos.

» Sila tension d'alimentation du verrouillage de portes est interrompue, le pro-
tecteur reste actif.

« Un déverrouillage de secours permet de débloquer le verrouillage de portes
méme dans I'état hors tension.

» Equipement des ressorts de blocage en tant que ressorts de sécurité.

.
! @ e a = Actionneur
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Fig. 4 Principe de fonctionnement — L30-F
Application

e Selon EN 1088, les systémes de verrouillage de portes de sécurité actionnés
A sous l'effet d'un ressort doivent étre utilisés pour la protection des personnes.

« Pourtous les types de machines-outils, robots industriels, machines d'emballage,
machines a imprimer et a transformer le papier, etc.

1.2.3.2 L30-M - actionné sous l'effet magnétique

Particularités

» Blocage du verrouillage sous I'effet d'électro-aimants et déverrouillage sous I'effet
d'un ressort.

» Fonctionnement selon le principe du courant de travail.

» En cas d'interruption de la tension d'alimentation, le protecteur peut étre ouvert
immédiatement.
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Fig. 5 Principe de fonctionnement — L30-M
Application

» Selon EN 1088, les systemes de verrouillage de portes de sécurité actionnés
A sous I'effet magnétique peuvent étre utilisés pour la protection des machines
et de I'équipement de travail (par ex. pour éviter une interruption indéfinie du

processus de fabrication).

« Pourtous les types de machines-outils, robots industriels, machines d'emballage,
machines a imprimer et a transformer le papier, etc.

1.2.3.3 Modéles — Clefs des types

TE Détection de la position des portes (ouverte/fermée)

ME Détection de la position de I'aimant (bloqué/ouvert)

L30-M Verrouillage de portes sous I'effet magnétique M
L30-F Verrouillage de portes sous I'effet d'un ressort oF
L30-_/C Configuration des contacts: .C"

1 contact de repos (TE) — 1 contact de repos/
1 contact de travail (ME)

L30- /E Configuration des contacts: ~E"
1 contact de travail (TE) - 2 contacts de repos (ME)

L30- /G Configuration des contacts: .G"
1 contact de travail (TE) - 1 contact de repos/
1 contact de travail (ME)

L30-/ S Déverrouillage de secours wS"

1.2.4 Raccordement/Affectation des contacts

« Le raccordement des contacts et I'alimentation en courant des électro-aimants
sont réalisés a l'aide de 8 bornes a vis rétractibles M 3,5 dans un boftier de bran-
chement a part, c.-a-d. séparé du mécanisme de fonctionnement de I'appareil.

Systeme de verrouillage de portes de sécurité L30 9



» Le céblage de I'appareil peut étre réalisé de maniére standard via deux entrées
de céble latérales PG 13,5 dont les orifices sont prépercés. Une insertion de
céble frontale (relative au boitier de raccordement) est en outre possible grace a
un couvercle spécial avec entrée de céble intégrée PG 13,5 (voir fig.16) comme
accessoire.

1.2.4.1 Affectation

» Contact de repos 11-12 pour le contréle de position du protecteur mobile
("détection de la position des portes")

» Contact de repos 21-22 (31-32) pour la détection de la position de blocage
("détection de la position de I'aimant")

ainsi qu'un contact de réponse 13-14 (33-34).

1.2.4.2 Modeéeles L30-M

%2 : DB e 3 D oE e
B D P
R I R g
L3o-MC | . L3O-ME [ L30-M/G |
Fig. 6 Affectation des contacts — L30-M

1.2.4.3 Modéles L30-F

: E1  E2 E1  E2

2%4’_22 | 21 22 |

33 _ 34 11—‘”/—12 31 32 13 |__14

1 L3OFC | " L30-FIE

Fig. 7 Affectation des contacts — L30-F

1.3 Indications générales pour le montage de la série L30

Position d'installation Au choix, mais la téte de déviation doit étre a I'abri
des effets directs de copeaux, huiles de coupe, etc.

Fixation de l'actionneur | 2 x vis de sécurité M4 avec embase (fournie) ou ri-

vets correspondants. La clef de commande doit étre
protégée contre le démontage par des moyens sim-
ples.

10 Systéme de verrouillage de portes de sécurité L30 Leuze
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Disposition/Position Les appareils ne doivent pas étre utilisés comme
L30 cale-portes.
< Disposition de L30 pour les portes, couvercles
A relevables et grilles coulissantes sur le bord de
fermeture.

¢ Le loqueteau a billes de la téte de déviation
permet de positionner la porte. La position finale
de celle-ci devrait étre ajustée par rapport au
loqueteau. Un jeu axial de la porte d'environ 5
mm "jeu clef" est possible en état de verrouillage.

* Insertion précise de l'organe de service codé
dans l'orifice de commande du L30.

¢ Respect du rayon de pivotement minimal des
portes et couvercles relevables selon les indi-
cations du fabricant.

< Fixation fermée de l'organe de service sur le
protecteur.

* Protection des éléments de fixation du L30 et
de l'organe de service contre le desserrage auto-
matique des lignes avec suffisamment de protec-
tion.

Fixation — L30 Fixage horizontal/vertical sol avec 3 vis DIN 912
M6 x 20 et rondelles élastiques (fournies)

Fixation de la téte de ¢ |l est possible de remplacer les vis standard
déviation livrées avec la téte de déviation par des vis de
sécurité au choix. Ceci permet de prévenir une
manipulation de la téte de déviation une fois le
montage terminé. L'avantage du caractére amo-
vible des tétes en liaison avec les conditions
d'installation de I'appareil et le stockage facile

reste ainsi illimité.
A » Pour les systémes de verrouillage de portes de
sécurité actionnés sous l'effet d'un ressort, série
L30, I'actionneur séparé doit étre introduit en
tournant la téte de déviation.

Mesure visant a empécher le contournement des systémes de
verrouillage de portes de sécurité (selon EN1088)

Afin d'éviter la manipulation facile (par ex. par rotation des vis, fil recourbé), les
actionneurs codifiés et les tétes de déviation sont munies, entre autres, de coulis-
seaux de blocage.

Lors de risques élevés (utilisation pour CS 3 (4)), d'autres mesures sont conseillées:

» Grace a l'utilisation de vis de sécurité (fournies), les actionneurs constituent une
liaison indesserrable avec les portes de protection séparatrices.

» Protection contre l'introduction d"actionneurs de remplacement" ainsi que pro-
tection élevée contre I'endommagement par une installation masquée (voir fig. 8).

Systeme de verrouillage de portes de sécurité L30 11



Systéme de
verrouillage de
portes de sécurité
Actionneur

Rail de guidage

1.4

Fig. 8

Pieces fournies

Exemple de montage: "Installation masquée"

}Jj

Type Contacts fournis Type

Systéme de verrouillage de portes de sécurité avec blocage

L30-M/C 1 contact de repos - 1 contact de re- | L30-M/C
pos/1 contact de travail

L30-M/E 1 contact de travail - 2 contacts de re- | L30-M/E
pos

L30-M/G 1 contact de travail - 1 contact de re- | L30-M/G
pos/1 contact de travail

L30-F/CS 1 contact de repos - 1 contact de re- | L30-F/CS
pos/1 contact de travail

L30-F/ES 1 contact de travail - 2 contacts de re- | L30-F/ES
pos

Accessoires

Type Caractéristique N° de

commande

Actionneur

CO-L30 Actionneur, standard 640050

CW-L30 Actionneur, standard, incurvé 640051

COF-L30 Actionneur +/- 15° 640052

CORF/15°-L.30 Actionneur a ressort précontraint 640053

CORF/7,5°-L30 Actionneur a ressort précontraint 640054

Systéme de verrouillage de portes de sécurité L30
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Autres

APL-L30 Plague d'adaptation 640062
PG-L30 Capuchon de couvercle PG 640064
K/75-L30-L50 Clé triangulaire 640063

Caractéristiques techniques

Normes /réglements

Appareil de com-
mutation industriel,
a ouverture forcée

selon IEC 947; EN 60947; DIN VDE 0660

Dispositif de ver-
rouillage avec blocage

selon EN 1088

Données mécaniques

Indice de protection

IP 67

Ecartdestempératures
ambiantes autorisé

0°C..50°C

Matériau du boftier

Plastique renforcé ala fibre de verre, thermoplastique,
auto-extincteur, difficilement inflammable

Etanchéité Perbunan, résistant aux essences et huiles
Entrées de cables 2xPG 135
Technique de raccor- Bornes a vis,

dement

0,5 mm? .. 2,5 mm? rigideet.. 1,5 mm? flexible

Repérage des bornes

DIN EN 50 005/50 013

Position de montage

au choix

Durée de vie min. 2 x 108 commutations
mécanique

Nombre de 120 commutations/h
commutations

Forces de commande

10 N (actionneur introduit)
20 N (actionneur extrait)

Force d'extraction max.
(effort de verrouillage)

env. 1750 N, poids max. autorisé de la porte 40 kg

Résistance aux chocs

>309g/11l ms

Résistance aux se-
cousses

> 20 g/10 ... 55 Hz

Résistance climatique

Selon DIN EN 60 068, partie 2-30

1)

Les orifices de I'actionneur doivent néanmoins étre placés a I'abri de la salissure et de I'humidité.

Systéme de verrouillage de portes de sécurité L30




14

Données électriques

Catégorie d'utilisation
selon DIN VDE 0660,
partie 200

CA-15/250 V CA/ 8 A
CC-13/24V CC/5A

Matériau des contacts

Fk-Ag, argenté, passivé

Courant mini commuté

24 V/10 mA

Tension d'isolement
assignée Uri

440 V, tension d'essai 2.500 V

Puissance thermique
assignée

Max. 10 A

Ligne de fuite selon
DIN VDE 0110

Degré de pollution 3
Catégorie de surtension I

Preuve de |'ouverture
forcée

2,5 kV, tension de choc

Voie de l'ouverture for-
cée

Contrdle des portes env. 2 x 3,5 mm
Contrdle magnétique env. 2 x 3 mm

Protection contre les
courts-circuits

gG 10 A

Aimant

Tension magnétique

24V CC, tolérance de tension: +5 %/ -10 %

Durée de mise en
circuit

100 %

Consommation de
courant

24V CC: 300 mA froid, 250 mA chaud

Fréquence assignée

50/60 Hz

Autorisations

BIA, UL

Systeme de verrouillage de portes de sécurité L30 Leuze




2 Accessoires

2.1 Actionneur séparé pour systemes de verrouillage de portes
de sécurité Séries L30

2.1.1 Particularités

» Equilibrage des tolérances entre la conduite du protecteur mobile et l'orifice
des tétes de déviation par un tampon en caoutchouc avec douilles d'écartement
intégrées

« "Jeu clef" de 5 mm en état bloqué du systéme de verrouillage de portes de
sécurité

« Protection contre les détériorations par un butoir de secours intégré au bout
de l'actionneur

2.1.2  Caractéristiques techniques

Actionneur acier galvanisé

Butoir de secours Plastique renforcé a la fibre de verre, thermoplastique,
auto-extincteur

Tampon en Perbunan, résistant aux essences et huiles

caoutchouc

2.1.3 Dimensions

<>
< 52
%6,5«
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Fig. 9 Actionneur: CO-L30

Explication des symboles: "Base de dimension pour I'actionneur” (—T—)
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Fig. 10 Actionneur incurvé: CW-L30
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2.2

Fig. 12 Actionneur a ressort précontraint: CORF/15°(7,5°)-L30

Clef triangulaire pour fonction de déverrouillage de
secours - L30

v oo
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v T \ } i ©
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Fig. 13 (compris dans le Fig. 14 K/75-L30-L50
contenu de la livraison)
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2.3 Plaque d'adaptation
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Fig. 15 APL-L30
2.4 Couvercle supplémentaire avec sortie de cable PG sur
le devant
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Fig.16 PG-L30
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3 Annexe

3.1 Exemples de branchement

Conformément a une évaluation des risques selon EN 954-1, une catégorie de
sécurité est définie pour les dispositifs de protection des personnes aux installations
de fabrication. Les contacts du verrouillage de portes de sécurité constituent les
interfaces des relais d'arrét d'urgence de sécurité du systeme de commande de

la machine. Les schémas de raccordement suivants fournissent des exemples

de céablage (fig. 26-30) du systeme de verrouillage de portes de sécurité avec relais
d'arrét d'urgence MSI, classés selon les catégories de sécurité 1 a 4.

(Pour le montage et les données techniques sur les relais d'arrét d'urgence MSI,
consultez les manuels d'utilisation et de raccordement pour MSI-SR1 et MSI-SR2.)

+24 V-
GND
PE

L+ L+ L+
k@ Ph Ph  Ph

k2
[©

Y1 Y2 13 23 33 41
o—O0————- —0-0--0—0—-—

11 12 23 24 1 12 23 24 AL(L+)
—Q--0— O ==

/

S10-01.103 $10-01.103 MSI-SR 1

R |

A2(L-) 14 24 34 42

© k1 %2

L- L
N N

@

a = Ruckfuhrkreis fur Schitzkontrolle

b = Befehlsgerat fiur Freigabe (Anlauf-/Wiederanlaufsperre)

¢ = Relais oder Motorschiitze mit zwangsgefuhrten Kontakten, geeignete Funkenléschung ist
vorzusehen

d = Meldeleuchte

Fig. 17 Contrble de portes de protection dans la catégorie de sécurité 1 (2),
selon EN 954-1
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Anwendungen flr Sicherheitskategorie 2 erfordern eine Testung der Sicherheits-
A funktion in angemessenen Abstanden durch Betatigen der Schutzttire.

e MSI-SR1, a voie unique

« Liaison de plusieurs portes de protection avec chacune, un systeme de
verrouillage de portes de sécurité S10 (S40)

+24V
GND
PE
L+ L+ L+
i @ Ph Ph  Ph
1012 33 34 21 2 E1 ® E2 ALlL+) YL Y2 13 23 33 41
- - O0—-0-—0—-—0—-0-—O-—-—- -O—- —-O-—-—-—- O-—0O-—-—-—-—-—-— 0'—0-'0'—0-'—i
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a = Ruckfuhrkreis fur Schitzkontrolle
b = Befehlsgerat fir Freigabe (Anlauf-/Wiederanlaufsperre)
¢ = Relais oder Motorschiitze mit zwangsgefuhrten Kontakten, geeignete Funkenléschung ist
vorzusehen
d = Meldeleuchte
e = Alimentation en tension a isolation galvanique (24 V CC) via bloc de contrdle retardateur ou

immobilisateur en tant que signal de blocage — voir la description technique "Systéme de
verrouillage de portes de sécurité L50 (L30)"

Fig. 18 Contrble de portes de protection avec blocage dans la catégorie
de sécurité 1 (2), selon EN 954-1

Systeme de verrouillage de portes de sécurité L30 Leuze



+24

A\

Anwendungen fur Sicherheitskategorie 2 erfordern eine Testung der

Sicherheitsfunktion in angemessenen Abstanden durch Betétigen der Schutztire.

e MSI-SR1, a voie unique

« Liaison d‘une porte de protection avec un systéme de verrouillage de portes de

sécurité avec blocage L30 (L50)
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a = Ruckfuhrkreis fur Schitzkontrolle
b = Befehlsgerat fir Freigabe (Anlauf-/Wiederanlaufsperre)
= Relais oder Motorschutze mit zwangsgefiihrten Kontakten, geeignete Funkenléschung ist
vorzusehen
d = Meldeleuchte

Fig. 19 Contréle de portes de protection dans la catégorie de sécurité 3
selon EN 954-1

 MSI-SR1, a deux voies

« Liaison de plusieurs portes de protection avec chacune, un systeme de
verrouillage de portes de sécurité S10 (S40)

Systeme de verrouillage de portes de sécurité L30
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a = Ruckfuhrkreis fur Schitzkontrolle
b = Befehlsgerat fir Freigabe (Anlauf-/Wiederanlaufsperre)
¢ = Relais oder Motorschiitze mit zwangsgefuhrten Kontakten, geeignete Funkenléschung ist
vorzusehen
d = Meldeleuchte

Fig. 20 Contrdle de portes de protection dans la catégorie de sécurité 3
selon EN 954-1

» MSI-SR2, a deux voies (avec surveillance interne — pour catégorie 4)

« Liaison de plusieurs portes de protection avec chacune, un systeme de
verrouillage de portes de sécurité S10 (S40)
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a = Ruckfuhrkreis fur Schitzkontrolle

b = Befehlsgerat fiir Freigabe (Anlauf-/Wiederanlaufsperre)

¢ = Relais oder Motorschitze mit zwangsgefiihrten Kontakten, geeignete Funkenléschung ist
vorzusehen

d = Meldeleuchte

e = Alimentation en tension a isolation galvanique (24 V CC) via bloc de contrdle retardateur ou

immobilisateur en tant que signal de blocage — voir la description technique "Systeme de
verrouillage de portes de sécurité L50 (L30)"

Fig. 21 Contrble de portes de protection avec blocage dans la catégorie
de sécurité 4, selon EN 954-1

« MSI-SR2, a deux voies avec surveillance interne

» Pour chaque porte de protection, 1 systéme de verrouillage de portes de
sécurité avec blocage L30 (L50) et 1 systeme de verrouillage de portes de
sécurité S10 (S40)
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a = Ruckfuhrkreis fur Schitzkontrolle
b = Befehlsgerat fiir Freigabe (Anlauf-/Wiederanlaufsperre)
¢ = Relais oder Motorschitze mit zwangsgefuhrten Kontakten, geeignete Funkenléschung ist
vorzusehen
d = Meldeleuchte

Fig. 22 Contrdle de portes de protection dans la catégorie de sécurité 4,
selon EN 954-1

 MSI-SR2, a deux voies avec surveillance interne

« Pour chaque porte de protection, 2 systéemes de verrouillage de portes de
sécurité S10 (S40) avec 1 seul contact de repos par S10 (S40)

des systémes de verrouillage de portes de sécurité aux relais d'arrét d'urgence
MSI doivent étre respectées. Pour en savoir plus, consultez les valeurs de
résistance de circuit d'entrée autorisées dans la section "Données technique"
des manuels d'utilisation et de raccordement pour MSI-SR1 et MSI-SR2.

f Pour un fonctionnement sans erreur, certaines longueurs de lignes pour la liaison
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